31. CSÓT
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Csót, -on, -rú, -ra, -i [K1. P. Csóth K2. ~]. — T: 2002 ha, L: 1374. — P: „Egy régi okirat szerint 1672-ik évben” említtetik legkorábban. „Szájhagyományból annyit tudhatni, hogy miután Csóth a Bakony erdőhez nem messze éjszakkeletnek, egy részben lapályos helyen fekszik, hol hajdan sűrű erdő és nagy posványság létezett, hová a török háború alkalmával — némelyek szerént Tatárfutáskor több család rejtőzködött, mely röjtekhelyeikből az ellenség által ily kiáltásokkal: Juli, Kati, Ferenc, István, János s. a. t: jöjjetek elő! elment már az ellenség. — Kicsalatván rabláncokra fűzettek, illetőleg megcsalattak. Akik pedig rejthelyüket el nem hagyták alapítják Csóth községet, ahol az ellenség sokat megcsót (csalt)”. — A K1. és a P. Franciavágás nevű területe ma Ugodhoz tartozik, adatait ott közöljük.
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1. Temető Te 2. Hősök emlékkertje Park. Az I. világháború halottainak emlékére hozzátartozóik egy-egy fát ültettek. 3. Uj szër : Kosut utca : Tëszéri utca [K2. Uj belső főszeg Hiv. Kossuth Lajos u] U. A múlt század második felében épült. A II. világháborúban csaknem teljesen leégett, újjáépítették. 4. Tót Árpád utca [~] U 5. Faluvígi kërëszt Ke 6. Dobó utca [~] U 7. Aran János utca [~] U 8. Zsiványtelep Fr. Ide tartozik: 6—7., 9. Újabban épült utcák. 9. Dózsa György utca [~] U 10. Ujtelep Fr. A felszabadulás után épült. Ide tartozik: 5—9. 11. Major M. Az Esterházy-uradalomé volt. 12. Katalikus templom É 13. Emeletës iskola : Katalikus iskola [Általános iskola] É 14. Kulturház É 15. Kuti-kut Kút. A házban, amely előtt áll, régebben Kutiék laktak. 16. Kertajja : Cigán köz [Sport u] U. Újabban beépült falurész, kezdetben főleg cigányok lakták. 17. Rossz-Hangya É. A felszabadulás előtt bolt volt, ma múzeum. 18. Mária-szobor Szo. A múlt század végén állították. 19. Bikaistálló É. A község bikáit tartották itt, ma raktár. 20. Kis-erdő : Agácás-erdő S, e 21. Gípálomás M. A felszabadulás után létesült. 22. Faiskola Volt kert. Helyére a felszabadulás után lakóház épült. 23. Tanácsház É 24. Plébánia É. A XVIII. század végén épült. 25. Ovoda É. Már a felszabadulás előtt is óvoda működött benne. 26. Nagy bót É 27. Főszëg, -be : Rákóci utca [Rákóczi Ferenc u] U. A falu központja, legrégibb része. 28. Kis utca [Kiss János u] U 29. Kis templom : Ëvangélikus templom É 30. Kis iskola : Ëvangélikus iskola [Általános iskola] É 31. Tanittólakás É. Az evangélikus iskolához tartozott. 32. Csonka szër : Petőfi utca [Petőfi Sándor u] U. A Petőfi utca első, a további utcarésztől elkülönülő szakasza. 33. Brazilia, ’-ba : Petőfi utca [K2. Uj belső alszeg Hiv. Petőfi Sándor u] U. A hagyomány szerint egy Brazíliát is megjárt falubeli építkezett itt először. Házait főleg Amerikában keresett pénzen építették. 34. Jeddző-kert S, k. A falubeli jegyző illetményföldje volt. 35. Pap-kert S, k. A katolikus templomhoz tartozik.

36. Bendzse-vőgy [K1 P. K2. Benzsevölgy, sz, r] Vö, sz, r 37. Bika-rít S, r. A bikatartó gazdák kaszálója volt. 38. Kis-Magyalos [K2. ~] Ds, sz 39. Kavicsbánya Gs. A hadifogolytábort építették föl innen. 40. Szargödör Gs 41. Császár-vőgy [K1. ~i d K2. ~] Vö, sz, r. A néphit szerint egykor Napóleon császár pihent itt meg. 42. Császár-vőgyi-ér Vf. Szakasznév. 43. Magyalos, -ba [K1 Magyaros d, sz P. Magyaros] Ds, sz. Ide tartozik: 39., 47. 44. Fogojtábor S, l. Az első világháború idején és utána hadifogolytábor, illetőleg internálótábor volt itt. 45. Legelő, -re : Páskom, -ra [K2. Legelő] Ds, l, e 46. Morgó, -ra : Morgó-Kopár [K1 Morgai d K2. Morgó] Ds, sz. Sovány föld, állítólag nagyon szeles, morog rajta a szél. 47. Nagy-Magyalos [K2. ~] Ds, sz 48. Kakuk-hëgy D, sz 49. Teknyő-vőgy Vö, sz. Teknő alakú mélyedés. 50. Ebídlátó, -ra D, sz. A határrész legmagasabb dombja, innen már messziről lehetett látni az úton ebédet hozó gyerekeket. 51. Pityër-domb D, sz 52. Iparos-telek : Iparos-tag S, sz. A falubeli iparosok kaptak itt egy-egy hold földet. 53. Hérics-tag Ds, sz. Az első világháború után ilyen nevűé volt. 54. Berëk-Kopár : Berëk, -be [K2. Berek] Ds, sz 55. Kopár, -ra [K1. ~i d] Hr. Gyengébb minőségű földek. Ide tartozik: 54., 56., 62., 67. 56. Hosszi-Kopár [K2 ~] S, sz 57. Lú-kut, -ra [K2. ~] Ds, sz. Régebben lovak itatására szolgáló kút volt rajta. 58. Legelő-domb D, l, e 59. Bendzse-vőgyi-ér Vf. Szakasznév. 60. Orosz temető Te. A hadifogolytábor temetője volt. 61. Zsörki-ér, -be Ds, sz. A Pápateszérhez tartozó Zsörkpuszta szomszédságában van. 62. Kis-Kopár : Kopár, -ra [K1. K2. Kiskopár] S, sz 63. Lú-kuti dülő Út 64. Magyalosi ut Út 65.
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Vanyolai ut Út. Közelítő út Vanyolára. 66. Major : Téesz-major M. Újabban épült. 67. Csucs-Kopár [K2. ~] S, sz. A Kopár háromszögben végződő széle. 68. Sági ut Út. Bakonyszentivánon át Bakonyságra vezetett. 69. Tëszéri ut Út. Pápateszérre vezet. 70. Válogvető : Vájoggödör Gs 71. Dorján, -ra S, sz 72. Dorján-domb Ds, sz 73. Babuka-domb Ds, sz. A hasonló nevű madárról kapta a nevét. 74. Kis-kuti-kettes tábla S, sz. Uradalmi terület volt. 75. Szílës csapás Út. Vaszarra vezet, az egykori uradalmi határon keresztül. 76. Darab-erdő S, sz, r. Régebben kisebb akácosok voltak benne. 77. Lapos, -ba : Laposok, -ba [K1 Lapos d K2. Lapos] S, sz 78. Kertajja [K2. Temető mellék] S, sz 79. Dorján-lap S, sz 80. Kerekesi-tábla S, sz 81. Apáca-tag S, sz. A faluban kisebb apácakolostor is volt. 82. Kërëszti-tábla S, sz. A terület országút melletti végében egy kereszt áll. 83. Kis-kuti-ëggyes-tábla S, sz, r. Uradalmi terület volt. 84. Vanyolai országut Út 85. Kühid Híd 86. [K1 Rétre d, sz] 87. Csucs-tag S, sz. Háromszög alakú földterület. 88. Szabó-tag S, sz. Szabó nevű vette meg az uradalomtól. 89. Zác, -ra S, sz, r 90. Szabados-rít S, sz 91. Büdös-berëk S, sz 92. [K2. Urasági nyugati] A belterülettől Ny-ra fekvő összes földterület megnevezése. Nem használják, de ismerik a nevet. 93. Disznóhajtó ut Út. A Csapásra vezetett. 94. Csikóállás, -ra S, sz. Uradalmi csikólegelő volt. 95. Kis-kut F 96. Biró-rít S, r 97. [K2. Vizárokra d] Nem használják, de ismerik a nevet. 98. Vitíz-telek S, sz. Vitézi címet kapott pápateszéri gazdáé volt. 99. Rokkant-tag Ds, sz. Az 1920-as évek elején osztottak itt 1—2 holdas törpebirtokokat. 100. Gyërtyányos, -ba [K2. Gyertyános m] Ds, sz 101. Bárnëvóna, ’-ba Ds, sz. A határ legtávolabbi részén van, nehéz volt odajutni. 102. Zsöllér-tag S, sz. A felszabadulás után osztottak itt földeket a nincsteleneknek. 103. Jágër-gödör Gs. A faluban van ilyen nevű család. 104. Bánya-Szilos S, sz. A végében vasútépítéshez kavicsot bányásztak. 105. Dormán, -ba : Dormány, -ba [K2. Dormány] Ds, sz 106. Pörös, -re [K2. ~] S, sz. A múlt században állítólag pör folyt a területért az Esterházyak és a volt csóti jobbágyaik között. 107. Kesz Tót-tag Ds, sz. Tulajdonosának család- és ragadványnevéről. 108. Pëkërej Ds, sz. A hadifogolytábor parancsnoksága és péksége volt a területen. 109. [K2. Urasági keleti] A belterülettől K-re, ÉK-re eső területek összefoglaló neve. Nem használják, de ismerik a megnevezést. 110. [K2. Földgödörköz] Nem használják, de ismerik a nevet. 111. Faluvíg, -re S, sz. Csak a belterülettől K-re fekvő területet nevezik így. 112. Csucs-Tüskés S, sz. A Tüskés háromszög alakú része. 113. Agyaggödör Gs 114. Tüskés, -be [K1. ~ d : ~i d K2. ~] Hr, S, sz. Ide tartozik: 112., 116. 115. Homokgödör Gs 116. Kis-Tüskés : Kecskés-tag [K2. Kistüskés] S, sz. A Tüskés falu felőli része, Kecskés nevűé volt. 117. Dombhát-Szilos Do, sz. A Szilos magasabb fekvésű része. 118. Lú-kuti-ér Vf. Szakasznév. 119. Szilos, -ba : Szilosok, -ba [P. K2. Szilos, sz] Hr, S, sz. Ide tartozik: 104., 117. 120. Pörös-ér Vf. Szakasznév. 121. Kicsegi, -be : Kicsegi-határ Ds, sz 122. [K1 Hornok, sz, r] 123. [K1. Köles föld, r] 124. Tilos ut Út. Uradalmi út volt, a falubeliek nem járhattak rajta. 125. Járóháza : Járó, -n, jári (csak az öregek mondják így) [K1 Járóház P. Ácz K2. Hnt. Járóháza] Lh, M. Az Esterházy-uradalomé volt, ma termelőszövetkezeti központ. A hagyomány szerint arról kapta a nevét, hogy gyakran jártak ott a betyárok. P: „Ácz vagyis ujjabbi elnevezéssel Járóház nevű Gr. Esterházy Pál uraság cselédházos majorja ...” — Nagygyimóttól csatolták Csóthoz. 126. Birkás-rít S, sz, r 127. Homokgödöri-tábla S, sz 128. Pápai ut Út. Nagygyimóton át Pápára vezet. 129. Cigán-tag S, sz. A második világháború után két falubeli cigány kapott itt földet. 130. Pap-tag S, sz.
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A katolikus papé volt. 131. Pap-rít S, r 132. Mestër-tag S, sz. A katolikus tanító használta. 133. Āsó-Hëgyës-telek : Kis-Hëgyës-telek S, sz. A Hegyes-telek belterület felőli része. 134. Danka, ’-ra [K1 P. K2. ~] S, r, n 135. Bika-rít S, r. A bikatartó gazdák kaszálták. 136. Szílës-árok [K1. Abzugs Canal] Vf 137. Bíbi ut Út. Bébre vezet. 138. Dombhát D, sz 139. Postaut Út. Franciavágásra, a vasútállomásra vezet. 140. Ujmajor : Kicseg, -ën [K1. Hnt. Uj m P. Kicseg, m] M. A hagyomány szerint nevét onnan
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kapta, hogy a napóleoni háborúk idején a franciák a magyar seregeket meglátván kiccsig-be ’kétségbe’ estek. A major szomszédságában van Franciavágáspuszta. 141. Āsó-Birkás-rít S, gy 142. Urasági-Hëgyës-telek S, sz. A Hegyes-telek Ny-i része, az uradalomé volt. 143. Hëgyës-telek [K2. ~] Hr. Ide tartozik: 133., 142., 150., 159. 144. Csonka-dülő S, sz 145. Reverenciás, -ra S, sz, r 146. Mocsola, ’-ba [K1. ~ d, sz, r] Mf, sz, r. Vizenyős terület. 147. Réfi-tanya É. Tulajdonosáról. 148. Kendër-szër : Kendërfőd [P. Vedetü; Kenderföldi d K2. Kenderszer] S, sz. Igen kicsi parcellákból állt. 149. Brázdás, -ba [K2. Barázdás] S, sz. Sok kisbirtokosnak volt itt nadrágszíjparcellája. 150. Középső-Hëgyës-telek S, sz 151. [K1. Gerencze menet] Nem használják, de ismerik a nevet. 152. Dzsindzsa, ’-ba [K1 Zsincsa, sz, r P. Zsinzsa, r] Mf, sz, r. Vizenyős, folyómenti terület. 153. [K2. Nagy Gerence mellék] Nem használják, de ismerik a nevet. 154. Egrës : Egrës Rossz malom [K1. Egresi d, sz P. Egres] S, sz. A folyó melletti részén égerfák nőnek. 155. [K2. Kis Gerence mellék] Nem használják, de ismerik a nevet. 156. Rossz malom [K1. Malom d : Malomi d K2. Átjárók] S, sz. A terület D-i szélén állt valamikor a Csóti malom. 157. Török-rít S, r 158. Macskás-tag S, sz. A gyimóti Macskásnéé volt. 159. Főső-Hëgyës-telek S, sz. A Hegyes-telek falutól távolabbi része. 160. Szivás, -ba S, r 161. Csóti malom Volt É 162. Kis-Gërënce [K1 Mühlbach K2. Malom-árok] Vf. A Csóti malom árka volt. 163. Gyërtyányosi ut Út 164. Szücsi ut Út. Bakonyszücsre vezet. 165. [K2. Holt malom á] Vf 166. Iklat, -ba [P. K2. ~, r] S, sz, r. A Gerence és a Kis-Gerence közti terület. 167. Gërënce [K1. Gerenczebach P. ~ K2. ~ pa] Vf.
Az adatközlők nem ismerték: 3. K2. Uj belső főszeg 33. K2. Uj belső alszeg 78. K2. Temető mellék 86. K1 Rétre d 122. K1 Homok 123. K1 Köles föld 136. K1 Abzugs Canal 148. P. Vedetü 156. K2. Átjárók 162. K1 Mühlbach K2. Malom-árok 165. K2. Holt malom á. — K1: 1857., P: 1864., K2: 1913., Hnt: 1973.
Gyűjtötte: Szabó Géza igazgató, továbbá Czirfusz Márta, Horváth Jánosné Kocsis Gizella adminisztrátorok, Masszi Ferenc igazgató (1968—1979). — Adatközlők: Barna Antal 72, Fehér Gusztáv 58, Fodor Dezső 69, Happ Mihály 59, Horváth Gáborné 57, Kis Kádi Nándor 48, Péter Gyula 65, Zsuppán Gyula 65 é.
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